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Charlene Sands

Cupcakes og cowboys

Oversat af Annette C. Sjørup

MINISERIE: SUNSET RANCH


Mød brødrene på den succesfulde hesteranch Sunset Ranch – Et magisk sted, hvor kærligheden skinner om kap med solen.

Dette er den tredje og sidste del.

Kære læser,

Siden Casey Thomas blev introduceret i Forførelse i skumringen (Luke og Audreys historie), har jeg modtaget forespørgsler og spørgsmål fra læsere, der har spurgt, om ikke Casey skulle have sin egen historie.

 

Svaret er jo!

 

Da jeg skrev Casey, gik det op for mig, at det lækre mandfolk havde brug for sin egen historie. Han var alt for skøn en helt til ikke at finde sin egen store kærlighed. Han var stærk og beskyttende overfor sin søster i Forførelse i skumringen, men nu er situationen den stik modsatte for Casey. I denne historie beder hans søster ham om at gøre hende en kæmpe tjeneste, der involverer Susanna Hart, som er hendes gode veninde og tidligere nabo samt ejer af Sweet Susie’s konditori. Det er noget, som Casey føler sig forpligtet til at gøre.

 

Men Audrey ved ikke, hvad hun virkelig har bedt sin storebror om … Casey og Susanna deler en hemmelighed, som ingen af dem ønsker at få afsløret. Det er svært for Casey at hjælpe Susanna, når hun knapt nok vil tale med ham. Men Casey er en god mand inderst inde, og Susie og hendes treårige grandkusine Ally er svære at ignorere for denne cowboydirektør. Man siger, at forløsning er godt for sjælen, ikke sandt? Casey Thomas får brug for al sin styrke for at opnå forløsning for én bestemt synd.

 

Advarsel: Denne historie kan skabe trang til cupcakes!

Jeg siger det bare …

 

God læselyst!

Charlene Sands

 


Til Don, den søde, vidunderlige mand, jeg giftede mig med for mange, mange måner siden.

Tillykke med vores særlige årsdag, min elskede!


1

I samme øjeblik Susanna Hart fik øje på den skinnende blanke Cadillac SUV, der kom rundt om hjørnet og kørte ned ad gaden, begyndte hendes hjerte at hamre. Hun havde vidst, at denne dag ville komme. Casey Thomas var vendt tilbage til byen.

Hun holdt sin lille grandkusine Ally i hånden og så til, mens den store bil holdt ind ved kantstenen ved Caseys barndomshjem. Hun skævede hen mod hoveddøren til sit eget hus. Det var for sent at flygte. Hun blev stående som en ubevægelig statue i eftermiddagssolen og var bevidst om sine bare tæer i græsset og svedige håndflader. Hun tørrede hænderne i jeansene. – Åh nej, mumlede hun.

Ally så øjeblikkeligt op på hende. Susanna klistrede et falsk smil på læberne, tog bolden og rakte den til den toårige pige. – Vær så god, skattepige.

Ally holdt op med at se bekymret ud og klukkede. Hun knugede bolden ind til sig. – Jeg har bagt muffins, tante, erklærede hun stolt.

Susanna smilede til hende. – Ja, det er nemlig rigtigt. Du er min bedste lille hjælper.

Allys smil blev bredere. Stakkels lille pige. Lige siden Ally var kommet for en måned siden for at bo hos hende, havde hun forsøgt at finde på måder at få den lille pige til at føle sig tryg på og lade hende vide, at hun var ønsket og elsket. Lille Ally havde nok at slås med uden at behøve at bekymre sig om sin tante Susies pludselige panikanfald lige nu.

Selv hvis Susanna ikke havde været i stand til at genkende den lyshårede hjerteknuser, Casey Thomas, der var føreren af den skinnende sorte bil, ville hun alligevel have gættet, at det var ham. Smarte biler som hans hørte ikke til på Meadow Drive i forstaden til Reno. Det gjorde han tilsyneladende heller ikke selv længere. Men der var ingen tvivl om, at manden i bilen var ham, som havde taget hendes mødom for næsten ti år siden.

Susanna var ude af stand til at røre sig ud af stedet. Det burde ikke være så svært at opføre sig nonchalant. De kunne bare lade, som om intet var hændt, som de havde gjort, da han kom for at kondolere til hendes fars begravelse. Og da Casey brækkede ryggen under et rodeoshow, og Susanna besøgte ham på hospitalet sammen med hans søster Audrey, der var hendes bedste veninde. Og da de stødte på hinanden på Sunset Ranch, da Audrey havde født sin smukke datter, Ava Kasey Slade.

Døren blev åbnet i førersiden, og en hund på størrelse med en beagle kravlede hen over Caseys skød og sprang ud i indkørslen. Ally slog begejstret ud med armene. – Hund!

Hundehvalpen spurtede over til hende og logrede helt vildt med sin lange, lyse hale.

– Charger! råbte Casey.

Susanna løftede Ally op i armene. Det var ikke så meget hundehvalpens entusiasme, men derimod Caseys tone, der udgjorde en trussel efter hendes mening.

– Beklager, undskyldte Casey og sænkede stemmen. – Han gør ikke noget, han er bare lidt for vild. Han steg ud af bilen, og Susanna bemærkede, at han bevægede sig lidt langsommere, end da han var yngre og ikke havde brækket ryggen i rodeoringen. Han rettede sig op i sin fulde imponerende højde af næsten 1,90 meter og bed tænderne sammen. I gamle dage var det hans søster Audrey, der fik det blik, når hun havde gjort noget forkert, og Susanna spekulerede på, hvad der fik ham til at se sådan ud i dag. – Jeg ville ikke have ham til at forskrække barnet. Kom her, hund.

Hundehvalpen stak halen mellem benene og traskede hen til Casey.

Hunden og Casey havde to ting til fælles: tykt lyst hår og et frækt glimt i øjet. Casey gik hen til der, hvor græsset stødte på indkørslen og brugte det som en barriere mellem dem. – Hej, Susanna.

Så vidt hun kunne se, var Caseys tidligere liv som en rodeochampion en del af fortiden. I dag var han iført en mørkebrun skjorte og et par sandfarvede bukser, og han var stadig lige flot, men lidt mere sofistikeret. Solen skinnede ned på hans solbrændte ansigt og charmerende hvide smil.

– Hej.

Han lagde hovedet på skrå. – Det ser ud til, at vi kommer til at være naboer igen.

– Midlertidigt. Audrey havde sagt, at Casey nok ville blive en måned eller to på grund af forretninger i området. Susanna havde i al hemmelighed været ved at dø, da hun hørte det, men hun kunne ikke røbe overfor sin bedste veninde, hvor meget det generede hende at vide, at hun igen skulle være nabo til venindens supersuccesfulde lækre bror.

– Det ser ud til det. Øh, det her er Ally. Hun bor hos mig nu. Hun holdt Ally tæt ind til sig og kyssede hendes hår. – Sig hej til Casey, Ally.

Allys blik gled fra hundehvalpen til hundehvalpens ejer. – Hej.

Casey kom nærmere og smilede bredt. – Hej, Ally. Han gav hende blidt hånden. – Hyggeligt at møde dig.

Alle fokuserede igen på Charger. – Jeg kan godt lide din hund. Må jeg godt klappe ham?

– Det bestemmer … Casey vendte sig om mod Susanna med et spørgende blik.

– Tante Susie, bekræftede hun med et nik. Hun var ikke rigtigt Allys tante, men det var ikke den rette tid til at komme med forklaringer. – Det går nok.

Casey bøjede sig for at løfte hunden op, og Ally tog forsigtigt hånden frem for at ae hundens hoved. – Han er blød.

– Ja, det er han, gav Casey hende ret.

Hendes næsebor blev fyldt med duften af Casey og mindede hende om sidste gang, de havde været så tæt på hinanden. Det havde været i hans families hjem på sofaen med hans stærke, beskyttende arme om hende, mens hun havde hulket. Minderne stod så klart for hende, som var det sket i går. Ti år senere fik Casey stadig hendes hjerte til at hamre.

– Gaden ligner sig selv, bemærkede han og så sig omkring.

– Det gør den. Hun boede i et middelklasseskvarter, hvor husene var pæne og velplejede, men manglede de dyre renoveringer, som folk med en højere indtægt havde råd til. – Mrs Martinez er flyttet på plejehjem. Peter Albertson blev gift lige efter high school, men hans forældre bor her stadig.

– Er det rigtigt? Jeg må gå forbi og sige hej til Randy og Linda.

Susanna smilede. – Det vil de sikkert sætte pris på.

Casey så over på sit eget hus. Der havde ikke boet nogen, siden Audrey flyttede ud for et år siden. Susanna holdt øje med huset og sørgede for, at gartneren kom to gange om måneden for at slå græsset.

– Har du stadig en ekstranøgle? spurgte Casey.

Susanna blinkede over det uventede spørgsmål. – Ja, vil du have den tilbage?

Casey registrerede hendes skarpe reaktion og smilede let. – Nej, men jeg bliver nødt til at låne den. Han satte hundehvalpen ned på græsset. – Jeg kørte fra Tahoe i morges og kom først i tanke om min nøgle for tyve minutter siden.

Ups. – Åh selvfølgelig. Jeg henter den lige til dig. Kom, Ally.

Ally forsøgte at slippe ud af Susannas arme for at komme ned til hunden. – Charger, Charger.

– Vi kommer tilbage lige om lidt, skat.

– Jeg skal nok holde øje med hende, tilbød Casey. Han satte sig på hug og nussede hundens ører og så op på hende med et beroligende blik. – Hvis det er okay med dig?

Nej, det var ikke okay med hende. Det var ikke, fordi hun ikke kunne overlade Ally trygt til Casey. Han havde taget sig af Audrey fra en ung alder og vidste, hvad man skulle gøre. Hun ønskede blot ikke at blive alt for venskabelig med sin nye gamle nabo. Og hun var så sandelig heller ikke interesseret i, at Ally blev alt for tæt knyttet til ham.

Ally lagde hænderne på Susannas kinder og så hende ind i øjnene. – Be’ om.

Barnet vidste, hvordan hun skulle påvirke hende, og hendes bøn gik lige i hjertet på Susanna. Hun kunne ikke nægte Ally en lille smule lykke på grund af sin egen stolthed. Ally havde oplevet rigeligt sorg i sit unge liv.

Hun rystede på hovedet af Casey og satte Ally ned på græsset. – Okay, så skal du også gøre, som Casey siger, min skat, og bliv her.

Hundehvalpen spurtede øjeblikkeligt hen til Ally, og halen kørte som en sindssyg på ham.

De var hurtigt ved at blive gode venner.

Det var ikke godt.

Susanna sukkede og gik op til hoveddøren. Hun vendte sig omkring og betragtede Ally le højt af hunden, der fjollede rundt på græsset med hende. Casey så op, og deres blikke kolliderede. Der gik et sekund og så endnu et. Det var umuligt at have ham her. Hun ønskede ikke at have ham her. Hun vendte sig om og trådte ind i huset.

*

Casey lænede sig op ad bilen med armene over kors og holdt øje med Ally. Hunden lå forpustet på græsset med Ally ved siden af, mens hun pludrede lystigt. Casey anede ikke, at toårige kunne snakke så meget, men Charger lyttede opmærksomt til den lyshårede pige og så ud, som om han forstod hvert eneste ord. Casey kendte lidt til Allys historie fra Audrey. Han vidste, at hun havde mistet sin mor, Rhonda Lee, der havde været narkomisbruger. Rhonda Lee og Susanna var kusiner. Barnets far var ikke inde i billedet, og Susanna havde været barnets eneste håb, så hun var trådt til for at tage sig af den lille pige.

Susanna kom igen ud af døren, og han betragtede hende gå ham i møde. Hendes ryg var stiv, og hendes kønne lille hage var skudt frem. Hun havde tydeligvis ikke tilgivet ham.

Ti år virkede som en evighed, men Casey havde heller ikke glemt den nat, de havde elsket. Det var helt og aldeles hans skyld, at situationen var så akavet mellem dem nu, og det gjorde hans mission her desto meget sværere. Han var på en eller anden måde nødt til at vinde Susannas tillid, så han kunne hjælpe hende. Det skyldte han Hart-familien. Hvis ikke det var for Eleanor og George Hart, ville han aldrig have været i stand til at tage sig af Audrey på egen hånd. De havde været hendes anden familie i årevis, når Casey var på turne med rodeoshowet.

Casey var i byen på forretning, da han skulle have etableret en ny afdeling af sit selskab, Sentinel Construction, i Reno samt supervisere den sidste del af indretningen af en ny restaurant ved floden, og Audrey havde straks foreslået, at han skulle flytte ind i deres gamle barndomshjem, så han i al hemmelighed kunne forsøge at hjælpe Susanna med at komme ovenpå.

– Hun er helt alene, Casey. Hun kæmper for at gøre Sweet Susie’s til en succes, samtidig med at hun tager sig af sin kusines barn helt alene, havde Audrey indtrængende fortalt ham. – Du ved, hvor hårdt det er.

Det gjorde han. Han havde kæmpet med at holde sammen på det hele, da de havde mistet deres forældre, og han hurtigt var blevet nødt til at blive voksen, så han kunne opfostre sin langt yngre lillesøster. Det var derfor, han havde ladet sig overtale af Audrey til at forsøge at hjælpe Susanna. Problemet var bare, at Susanna knapt nok gad at tale med ham.

Hunden havde også været Audreys ide. Casey havde ikke noget imod at redde hundehvalpen fra hundeinternatet, men det havde været Audreys ide, at han skulle tage hunden med til at bryde isen. At dømme ud fra Susannas stramme maske var det vist en god ide.

– Her er den. Susanna kom tilbage og rakte ham nøglen til hans hus. Casey holdt hånden frem, og hun slap nøglen, men idet han løftede hånden, strejfede deres fingerspidser hinanden. Susie spærrede øjnene op og blinkede. Det gjorde hende tydeligt nervøs at røre ham, hvilket irriterede ham grusomt. – Jeg bider ikke, Suse.

– Det er der ikke længere nogen, der kalder mig.

Hun ville med andre ord ikke have, at han brugte hendes kælenavn. Han havde hørt Audrey kalde hende for Suse utallige gange. – Det skal jeg prøve at huske.

Han lukkede hånden om nøglen. – Du er blevet selvstændig. Du har altid været fantastisk til at lave mad. Hvordan går det med det?

– Det går … fint. Jeg elsker mit arbejde, og … det er det eneste, der betyder noget.

Audrey havde fortalt ham, at hun kæmpede hårdt for at komme ovenpå efter alle omvæltningerne i sit liv, men Susanna var alt for stolt til at bede om hjælp. – Helt enig. Det er altid godt at elske det, man laver, svarede han med overbevisning i stemmen.

Hun bed sig nervøst i underlæben. Han havde altid syntes, at hun var køn på en naturlig måde. Hvis han havde været enhver anden mand under andre omstændigheder, ville han være begejstret for at erfare, at Susanna skulle være hans nabo for en stund. Det var bare en skam, at situationen var lidt mere kompliceret.

– Åh, det må du undskylde. Det burde jeg ikke have sagt … Hun bed sig igen i underlæben.

– Det er okay.

Hun var ikke i stand til at skjule sin medfølelse, men han var ikke interesseret i medlidenhed. Hans drøm her i livet var blevet ødelagt af et uheldigt fald fra en vild hest, men han havde alligevel klaret sig okay. Han havde redet i rodeoen fuldt ud bevidst om risiciene. Han havde foretaget nogle fornuftige investeringer med sine præmiepenge undervejs, som havde gjort ham i stand til at blive direktør for Sentinel Construction, og nu var han rig nok til at købe sit eget rodeoshow, hvis han ville. – Jeg har lagt mine rodeodage bag mig. Det har jeg det okay med.

Hun sank og nikkede. – Nå … men jeg må hellere se at komme ind med Ally. Det er snart tid til aftensmad.

– Ja, og jeg må også hellere se at få pakket ud. Han så hen på huset, hvor han havde gjort sit bedste for at tage sig af sin lillesøster. – Jeg har ikke boet her i årevis.

– Det må være mærkeligt, at huset står tomt, nu hvor Audrey er flyttet.

– Ja, du må også savne hende, svarede han og så hen på hende.

Susanna så længselsfuldt på huset. – Det gør jeg, men … hun er lykkelig, og nu er hun også blevet mor.

– Det ser ud til, at du også har fået en lille en at tage dig af.

Der kom en varm glød i Susannas blik. – Jeg gør mit bedste med Ally. Hun er en skat. Nå, men jeg må også hellere se at komme videre.

– Ja, tak for nøglen. Vi ses, svarede han.

– Farvel.

Hun vendte sig om for at gå. Hendes lange kastanjebrune lokker var sat op i en hestehale, der fik hende til at se yngre ud end hendes 28 år, men kurverne i jeansene og den stramme bluse lod ham ikke i tvivl om, at hun var en fuldvoksen kvinde.

Problemet var, at Susanna kun havde været villig til at have øjenkontakt med ham i et sekund eller to i løbet af hele deres samtale, som hun tydeligvis var interesseret i at få afsluttet.

Han gik hen og låste bilen op og tog kufferterne ud, hvorefter han gik op mod huset. Han kaldte på hunden, som lå og hyggede sig på græsplænen. Hundehvalpen løftede hovedet og rejste sig og begyndte at gå efter Ally og Susanna på vej ind i deres hus. – Nej, kommanderede Casey.

Hunden stoppede op og hang med hovedet. – Du må ikke gå derover.

Der er vi ikke velkomne.

Ikke endnu.

*

Uret ringede tidligt næste morgen, og Susanna åbnede øjnene og så, hvad klokken var. Fire om morgenen. Hun stønnede dæmpet og skyndte sig at slukke for uret, før det vækkede Ally på hendes værelse. Hun strakte armene op over hovedet og gabte. Hun var efterhånden blevet vant til at skulle op så tidligt. Det var nødvendigt. Der ventede hende en travl morgen med bagning, og hun var nødt til at stå en time tidligere op end normalt for at kompensere for den tid, hun brugte på Ally om morgenen.

Hun gennemgik dagens opgaver i hovedet. Der var de faste bestillinger fra nogle lokale butikker, som hun leverede personligt, og derudover skulle hun også have pakket muffins, som skulle sendes til nogle få kunder i nabokommunerne.

Hun steg ud af sengen og sneg sig stille ned ad gangen til Allys værelse. I starten, da Ally var kommet for at bo hos hende, havde der været alt for mange nætter, hvor hun var vågnet med mareridt. Susanna bad til, at den lille pige ville sove et par timer til. Hun kiggede ind på Allys værelse, hvor Ally lå og sov trygt med de lyse krøller spredt ud over hovedpuden, og Susanna kunne stadig ikke komme sig over, hvor meget kærlighed hun allerede følte for den lille pige.”Lov mig, at du vil tage dig af hende, hvis der sker mig noget. Hun fortjener et bedre liv”, havde Susannas narkotikaafhængige kusine sagt til hende. Susanna havde lovet, og Rhonda Lee havde forsøgt at komme ud af stofmisbruget, men uden held. Hun døde, før hun fyldte 29. Faren til barnet var ikke inde i billedet, og Susanna havde været Allys eneste håb.

Der havde aldrig været nogen tvivl om, hvorvidt Susanna ville tage sig af Ally. Susannas kærlighed til lille Ally og Rhonda Lee havde gjort, at hun øjeblikkeligt havde accepteret ansvaret for barnet. Den søde, lille pige havde brug for en, der kunne give hende ubegrænset kærlighed og trygge rammer. Rhonda Lees kamp mod sine personlige dæmoner havde været forfærdeligt hårdt for barnet, og Ally fortjente bedre end det.

Susanna havde tænkt sig at sørge for, at Ally fik et godt liv.

Hun gik ud i køkkenet og satte kaffen over. Så tændte hun for ovnen. – Du må ikke svigte mig nu, mumlede hun til den gamle ovn fra 70’erne.

Hun fandt skålene, bageformene og ingredienserne frem og begyndte på arbejdet. Hun havde timet det perfekt. Da hun havde sat to dusin chokolademuffins i ovnen, havde hun 20 minutter til at gå i bad og tørre hår.

Bagefter tog hun chokolademuffinsene ud og satte dem til afkøling. Hendes næste kreation var med tranebær og ost. Den udgave var ikke for sød og var en favorit hos tre lokale kaffebarer, som hun leverede kager til.

Da klokken var blevet halv syv, havde hun allerede bagt 12 dusin kager. Der stod både cupcakes og muffins til afkøling over det hele, og køkkenvasken var fyldt med beskidte skåle og redskaber. Hun trådte forsigtigt hen over den spildte kagedej på gulvet. Hun var nødt til at vente til senere med at rydde op og gøre rent. Først skulle kagerne leveres. Hun tog en tår kaffe og begyndte at sætte kagerne i kageæsker.

Der lød gøen ude fra den stille vej. Den gøen kendte hun. Susie gik hen til køkkenvinduet og kiggede ud. Charger og hans ejer kom joggende forbi. Hundehvalpen havde små, korte ben og gjorde sit bedste for at følge med Caseys lange, målrettede skridt. Men han tabte kampen. Til sidst satte Casey farten ned og begyndte at gå, så hunden havde en chance for at få vejret.

Susanna havde selv svært ved at få vejret. Casey var iført en tanktop og joggingbukser. Han var solbrændt og muskuløs og var et syn for guder. Hans mørkeblonde hår var bundet i nakken, og hans hud skinnede af sved.

Hun stod stivnet i fascination over Casey Thomas, men det var der ikke noget nyt i.

Casey stoppede op foran sit eget hus og vendte sig pludselig om og vendte blikket mod hendes køkkenvindue. Hans lyseblå øjne fangede hendes blik, og hun nåede ikke at vende sig om. Han smilede og vinkede, og hans smil fik hendes hjerte til at springe et slag over. Hun sank en klump i halsen og vinkede svagt igen.

Da hun var færdig med kagerne, gik hun på ind på Allys værelse. Hun var lige vågnet, og Susie kyssede hende på panden. – God morgen, min skat. Så skal du op. Vi skal ud og levere kager.

Ally så sig omkring i værelset, og i de første få sekunder var der frygt i blikket, før det gik op for hende, hvor hun var. En eller anden dag ville hun vågne op og ikke være nødt til at minde sig selv om, at hendes mor var borte, og at hendes liv aldrig ville blive det samme. Susanna bad til, at den dag kom snart. Ally var ung nok til at vænne sig til nye omgivelser. Susanna havde konsulteret en psykolog, før Ally flyttede ind hos hende, og hun vidste, at en fast rutine og stabilitet var afgørende for hendes accept af situationen. Hun havde brug for at føle sig tryg.

– Er du klar til at få tøj på? Jeg har gemt to cupcakes til dig, og der er masser af glasur tilbage. Vil du gerne pynte dem med glasur?

Allys øjne blev store, og hun smilede og sprang ud af sengen. De triste minder var borte for nu.

Da de var færdige med morgenmaden, bankede det på døren, og Susanna blev afbrudt i at tælle muffins til den sidste kageæske. Hun så ud af køkkenvinduet og rynkede på næsen. – Casey, mumlede hun.

Øv. Nu var hun nødt til at åbne døren. Han vidste, hun var hjemme. Gardinerne var trukket fra, så hun kunne nyde den tidlige morgensol, og enhver kunne se ind og få øje på hende arbejde i køkkenet.

Hun tørrede hænderne af i forklædet og rettede på hestehalen, før hun gik ud til døren. – Jeg går ud og åbner døren, skat, sagde hun til Ally, der havde travlt med at slikke chokoladeglasur af fingrene. – Nu skal du ikke spise for meget af det der. Kun én bid af kagen. Det kunne godt være, at hun skulle lære at være mor, men Ally havde i det mindste spist sin havregrød op, før hun fik lov til at spise kage.

Susanna tog en dyb indånding, før hun åbnede døren og stod ansigt til ansigt med Casey.

– God morgen, sagde han, og hans blik gled øjeblikkeligt ned til teksten på hendes forklæde. Sweet Susie’s … Søde kager og andet godt.

– Hej. Han var nybarberet, og hans hår var redt tilbage, og hun havde aldrig før set så blå øjne som hans. Han var iført et imponerende beige jakkesæt fra Armani. Wauw. Han lignede ikke ligefrem den rå rodeorytter, som hun var vokset op sammen med. Han pegede på forklædet. – Hvad for noget andet godt?

– Godt? Åh, forklædet? Jeg laver mere eller mindre alle slags kager og desserter.

– Du holder alle muligheder åbne?

– Ja, det kan man nok godt sige. Det giver god mening rent forretningsmæssigt.

– Men dit speciale er muffins og cupcakes?

– Det er rigtigt.

– Jeg kan dufte dem fra huset. Han løftede næsen og snusede. – Det dufter fantastisk, Susanna.

– Tak. Jeg … øh, har du lyst til et par muffins? Hvis bare hendes mor ikke havde lært hende så gode manerer. Aftenen før havde hun fået så dårlig samvittighed, da hun havde set ham komme hjem med en pose med junkfood. Han var Audreys bror, og det var grund nok til, at hun burde have tilbudt at komme med mad til ham på hans første aften i byen. Hun så på uret. Hun havde god tid. – Jeg skal snart til at læsse varerne i bilen, men du er velkommen til at komme indenfor et par minutter.

Sig nej. Sig, at du har travlt, og at du er nødt til at komme videre.

– Det lyder dejligt.

Suk.

Han trådte indenfor, og Susanna vendte sig om og begyndte at gå. – Køkkenet er meget rodet lige nu. Jeg gør altid rent, når jeg har været ude og levere kagerne.

De kom ud i køkkenet, og Ally fik øje på Casey og kom hen og så nysgerrigt op på ham.

– Hej, Ally, hilste han og bukkede sig ned til hende og talte blidt. – Hjælper du din tante Susie med at bage?

Hun nikkede. – Jeg puttede glasur på to cupcakes.

– Det var flot. Casey pegede på hendes næsetip. – Puttede du også glasur på næsen?

Hun fnes. – Nej.

– Ikke med vilje i hvert fald, tilføjede Susie.

Ally tørrede næsen, så glasuren var væk. – Hvor er Charger?

– Charger er hjemme hos mig lige nu. Han får sig en lille lur.

–Det er vist velfortjent, indskød Susanna. – Du fik løbet ham træt, tror jeg.

–Ja. Casey rejste sig og vendte sig om mod hende. – Det er en af grundene til, at jeg kom herhen.

Hun undgik hans direkte blik og vendte sig om for at tage en tallerken ud af skabet. Hold dig i gang, Susie, og bliv ved med at lade, som om der ikke skete noget mellem jer to. – Er det det?

– Jeg plejer at løbe en tur hver morgen. Det gik ikke op for mig, at Charger havde tænkt sig at larme så meget. Han vækkede vel forhåbentligt ikke Ally?

– Nej, det tror jeg ikke.

Han sukkede lettet. – Okay, det var godt.

Hun satte en af hver slags af de friskbagte muffins på en tallerken og viste ham hen til bordet. – Har du lyst til en hurtig kop kaffe til din muffin?

– Nej tak, svarede han og satte sig på en stol overfor hendes rodede køkkenvask og revnede fliser på køkkenbordet. Køkkenet var lige som resten af huset på ingen måde så luksuriøst, som Casey var vant til nu. Audrey havde fortalt hende, at han havde investeret i et byggefirma for flere år siden, og da ejeren gik på pension, blev Casey den nye direktør. – Jeg skal nok lade være med at tage for meget af din tid. Jeg napper bare en af de her. Han tog en muffin med tranebær og ost og tog en stor bid. – Det smager virkelig godt.

– Tak. Hun tog en citroncupcake med hindbærfyld og satte den i en kageæske. Hun skulle lige til at sige, at han fik spist alle de kalorier, som han lige havde forbrændt på løbeturen, men mænd spekulerede ikke på den slags ting på samme måde som kvinder, og hun ønskede heller ikke at lyde tarvelig.

Hun lukkede kageæsken og tapede den til.

Casey greb endnu en muffin og tog også en bid af den. – Mm. Hvad hedder den her?

– Det er med karamel og æble. Den smagskombination var blevet en bestseller. Hendes lille forretning var nødt til at kunne levere noget, der skilte sig ud fra konkurrenternes produkter, hvis hun skulle have en chance for at overleve. Konkurrencen på markedet var benhård, og Susie var ved at lære at finde vej en hemmelig ingrediens af gangen.

– Det er lækkert.

– Tak. Hun havde svært ved at komme i tanke om noget, der kunne være mere akavet end at sidde her i køkkenet med Casey, der smagstestede hendes kager. Det var heldigt, at hun snart var nødt til at køre.

– Så du leverer kager hver dag?

– Ja, bortset fra søndag. Jeg leverer til de lokale kaffebarer og enkelte kontorer. Jeg laver … nærmest alt, hvad der byder sig af muligheder. Fester, fødselsdage, jubilæer, alt.

– Det må være svært at nå det hele.

Hun klukkede. – Du kan bare se på stedet her, hvor meget held jeg har med det.

Casey blinkede, og hans ansigtsudtryk blev blidere. Han så sig ikke omkring i hendes rodede køkken.

Det havde ikke været hendes mening at sige noget. Der var ikke nogen, der vidste, at hun planlagde hvert eneste sekund af hver eneste dag, og hun havde stadigvæk ikke tid til at nå det hele. Hun klagede dog ikke, og hun var ikke interesseret i hans medlidenhed. Han gjorde hende bare så nervøs. Hun skyndte sig at spørge. – Var der andet, du ville? Jeg fik indtryk af, at …

– Hvad tid kommer Ally i seng?

Hvor kom det spørgsmål fra? Var han stadig bekymret over, om hun blev vækket af Chargers gøen? Det kunne da ikke være andet end det? Blodet dunkede i hendes tindinger, og der gik et par sekunder, før hun svarede. – Omkring klokken otte. Hvorfor det?

– Jeg vil gerne tale med dig i aften, når Ally er lagt i seng.

Nej. Nej. Nej. Hun så ned i gulvet og fik øje på en plet kagedej. – Jeg plejer at ringe og snakke med min mor, når Ally er lagt i seng.

– Det er vigtigt, tilføjede han.

Hun var ikke interesseret i nogensinde at være alene sammen med ham igen, især ikke om aftenen, når hun ikke kunne bruge Ally som skjold. Hun var nødt til at stå tidligt op. Hun fik en veninde på besøg. Hun overvejede alle mulige dårlige undskyldninger.

Til sidst løftede hun hovedet og mødte hans blik. Hans blå øjne borede sig ind i hendes og fik hende til at miste pusten, og hun blev overvældet af hans charmerende væsen. Hun kunne ikke slippe uden at ligne en løgner. Hun havde som sædvanlig ingen planer om aftenen. Hun sukkede. – Okay.

Han nikkede kort og rejste sig og pegede på kageæskerne. – Hvor skal de hen?

– Ud i varevognen.

– Jeg skal nok hjælpe med at bære dem ud.

– Nej, det behøver du ikke … Skal du ikke på arbejde? spurgte hun. Han lignede en, der havde en vigtig aftale. Han måtte have langt vigtigere ting at foretage sig end at læsse hendes kager ind i bilen.

Han trak på skulderen og tog forsigtigt en kageæske. – Det skal du ikke bekymre dig om. Er bilen i garagen?

– Ja, øh, tak.

Med Ally i hælene tog hun også selv en æske og fulgte efter ham. Der var mørkt i garagen, indtil hun kørte porten op, så sollyset væltede ind. Hun gik om bag varevognen og åbnede bagklappen med den ene hånd.

Casey så ind i bilen. – Ikke dårligt, bemærkede han. – Købte du bilen sådan her?

– Nej, den er blevet ombygget til min brug.

Hun sagde ikke mere, og Casey fortsatte. – Var det din kæreste, der gjorde det for dig?

Hun pressede læberne sammen. Som om hun havde tid til en kæreste. Dating hørte fortiden til. – Det var min mor.

Hun satte kageæsken ind på en af metalhylderne, og Casey gjorde det samme. Hans albue strejfede kurven på hendes bryst, og hun hev efter vejret, men forsøgte at ignorere heden, der steg op i hende.

– Min mor forærede mig varevognen på sin bryllupsdag. Hun fik den konverteret med hylder til mine kageæsker og fik en designer til at male logoet på siden af vognen.

Varevognen var ti år gammel, og hendes mor havde forklaret undskyldende, at hun ikke havde haft råd til andet, men vognen var god nok til Susannas behov. Da hun blev gift med Chip Huffman, der elskede hende overalt på jorden, havde hun vist Susanna vognen. – Hvis du tager imod den, er det den bedste bryllupsgave, du kan give mig. Det tror jeg også, din far ville syntes, havde hun sagt til Susanna.

Hun kunne umuligt nægte sin mor den glæde. Hendes mor havde set hende kæmpe med at få plads til kageæskerne i hendes gamle bil, og Susanna havde kørt lige så langsomt som gamle mrs. Simpson på 85 for at få bragt kagerne helskindede frem. Eleanor Hart havde sparet på sit eget bryllup for at få råd til at overraske Susanna med gaven. Susanna havde været så taknemlig og så overvældet, at hun havde grædt uafbrudt i fem minutter.

– Din mor er en fantastisk kvinde, bemærkede Casey med et smil.

Det kunne de kun blive enige om. Hendes mor havde passet Susannas far i årevis og havde forsøgt at lade, som om hans dårlige helbred ikke også havde tæret på hendes egne kræfter. Men Susanna vidste, hvad det havde kostet hendes mor. Flere år senere havde hendes mor mødt Chip Huffman gennem en fælles ven, og hun havde forelsket sig i ham. Susanna havde støttet forholdet. Hendes mor fortjente at være lykkelig i den anden halvdel af sit liv. Og nu boede hendes mor i Georgia og skulle snart til at fejre sin treårs bryllupsdag.

– Det er hun.

De arbejdede som et effektivt team med at få resten af æskerne læsset ind i bilen, og Casey insisterede på at hjælpe. Han ventede, mens Susanna fik spændt Ally fast i barnesædet og satte sig ind på førersædet. Hun bakkede ud af garagen, mens han fulgte efter hende til fods ud i indkørslen. Garageporten lukkede i bag ham, og han vinkede. – Vi ses i aften.

Sørens også. Det havde hun lige glemt alt om.

Hun borede fingrene ind i rattet og sukkede, mens hun kørte ned ad gaden.

En ting var sikkert: Casey kom ikke i aften for at tale om hunden.
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– Godmorgen, Susie og Ally, lød det muntert fra Miranda Fillmore, da hun kom ud af bagdøren til The Coffee Connection. Kaffebarens chef hilste på dem med sit sædvanlige muntre smil.

Ally vinkede til hende fra bilen. – Hej!

– Godmorgen, Miranda, hilste Susanna og skyndte sig ud af bilen. Hun skulle nå fem leveringer denne morgen inden klokken otte, så hun havde lært at arbejde hurtigt.

Miranda holdt noget gemt bag ryggen, idet hun kom hen til Susanna. Da Ally ikke kunne se dem, tog hun en lyserød malebog frem og en ny æske farveblyanter. – Må hun gerne få dem her? hviskede hun.

–Ja, selvfølgelig. Der var tre lyserøde prinsesser på forsiden af malebogen. – Hun elsker alt med prinsesser.

Susanna satte pris på, at Miranda havde spurgt hende, om hun måtte give gaven til Ally. Susanna var ny i rollen som mor, og hun foretog dagligt beslutninger om Ally, som hun ikke var vant til at træffe. De fleste af dem var et spørgsmål om sund fornuft, men hun var stadig gået på nettet og læst bøger og sat sig ind i tips og teknikker til børneopdragelse. Hun ønskede ikke at gøre noget forkert, når det drejede sig om Ally.

–Det tænkte jeg nok, svarede Miranda. – Gør alle små piger ikke det? Jeg tænkte, at det ville glæde hende.

Miranda gik hen og åbnede døren til bagsædet, hvor Ally sad. – Vær så god, Ally. Det er til dig. Jeg håber, at du kan lide at tegne.

Den lille piges øjne lyste op, da hun tog imod den uventede gave. – Prinsesser! Hun knugede bogen ind til sig og beundrede æsken med farveblyanter.

Susanna blev varm om hjertet. Hendes kunder havde alle været utroligt hjælpsomme og fleksible, efter Ally var flyttet ind hos hende, og accepterede, at hun kom lidt senere med leveringerne og fik nogen til at komme og hjælpe hende med at tage imod kageæskerne. De lod alle til at have forståelse for, hvor svært det var at være en enlig mor på arbejdsmarkedet, og de var alle utroligt søde overfor Ally. – Hvad siger man så, Ally?

– Tak!

– Det er rigtig sødt af dig, Miranda, sagde Susanna med et smil.

– Det var så lidt. Miranda kom hen til hende. – De ser godt nok lækre ud. Hun tog imod kageæsken. –Hvad har du med til mig i dag?

– Der er de sædvanlige forskellige muffins, og dagens cupcake er med peanut butter og chokoladeganache som glasur.

– Mums. De kommer til at være solgt inden frokost, svarede Miranda. – Jeg håber, jeg har fået et helt dusin cupcakes?

– Det har du i hvert fald. Nå, jeg må hellere se at komme videre. Endnu en gang tak, fordi du tænkte på Ally. Jeg er sikker på, at hun kommer til at sidde og tegne hele eftermiddagen.

– Det var så lidt. Vi ses.

Susanna kørte videre, og da hun var færdig med leveringerne, kørte hun hjemad. Hun havde ikke noget imod at stå tidligt op, men hun havde dårlig samvittighed over at vække Ally så tidligt hver morgen. Så snart hun fik åbnet sin egen forretning, ville hun ikke længere være nødt til at ligge og køre rundt og levere kager. Hun tillod sig selv at dagdrømme et øjeblik om forretningen, der var malet i lavendel og hvidt med glasmontrer fyldt med hendes kager. Der ville stå cafeborde og stole under en kæmpe tavle, hvor dagens kager ville være skrevet med kridt. Hun ville have to medarbejdere og en mand til at foretage leveringer. Alle ville være iført lavendelfarvet uniform.

Klart, Susie … drøm du bare videre.

Hun sukkede dæmpet.

Ally skulle begynde i børnehave om to år, og så ville hun have mere tid til at få forretningen op at stå. Hvis hun altså bare kunne holde hovedet oven vande indtil da …

Få minutter senere kørte hun ind i garagen. Ally var faldet i søvn, og Susanna kyssede hende på panden, mens hun bar hende ind i huset. Hun bar Ally ind på hendes værelse og lagde hende ned i sengen, hvorefter hun listede ud af værelset.

Ude i køkkenet gik hun i gang med at skrubbe skåle, bageforme og køkkenredskaber. Hendes opvaskemaskine var oldgammel og havde det med at bryde sammen, men hun følte sig optimistisk i dag. Hun fyldte maskinen og startede den. – Tryl for mig, bad hun og fortsatte med at tørre køkkenet af, mens hun lod, som om hun ikke bemærkede malingen, der skallede, og det slidte gulv. Huset trængte til en større renovering, men Susanna ville have været lykkelig, hvis hun bare havde haft råd til en ny dobbelt ovn i rustfrit stål, som ville kunne bage fire dusin på én gang.

Hun så ind til Ally for at sikre sig, at pigen stadig sov, og så tog hun sin bærbare computer med ud til køkkenbordet. Hendes mobiltelefon ringede i samme øjeblik, og hun smilede, da hun så, hvem det var. – Du har lige reddet mig.

– Skulle du til at tage opvasken eller lave regnskab? spurgte hendes veninde Mindy.

– Regnskab.

– Nå, men så kan du takke mig senere. Hvordan går det med Ally?

– Hun har det fint. Hun sover lige nu.

– Giv hende et kram fra mig, når hun vågner.

– Det skal jeg nok.

– Nå, fortæl mig så det hele. Dukkede han op?

– Hvem?

– Du ved udmærket godt, hvem jeg mener. Min drømmeprins fra high school. Casey. Er han virkelig hjemme igen?

Susanna skar ansigt. Hun havde glemt, hvor fascineret Mindy havde været af Casey Thomas, da de var unge. Hun og Mindy havde været venner dengang, men ikke bedste veninder, som hun og Audrey havde været. Men deres venskab havde udviklet sig, da de begge blev voksne. –Ja, han kom i går. Hvordan har du hørt om det så hurtigt?

– Jeg stødte på Lana Robbards i supermarkedet i morges. Hun sagde, at hun så Casey ude og jogge i kvarteret. Mindy lo hjerteligt i telefonen. – Hun sagde, at han var nok til at få hende motiveret til at begynde at løbe.

– Hun er lige blevet skilt, røg det ud af Susanna. Hun fik et smertefuldt stik i maveregionen. Hun ønskede dog ikke at dvæle ved, hvorfor tanken om Lana og Casey generede hende så meget.

– Det er snart et år siden. Og hun må da føle sig ensom de uger, hvor hun ikke har børnene. Men det er ikke det vigtigste. Sig mig, hvad dit indtryk af ham var. Er han stadig lige lækker?

– Har du glemt alt om Ted, din loyale, dejlige mand, eller at du er seks måneder henne i graviditeten?

– Helt ærligt, Susie, giv mig et eller andet til at underholde mig i mit kedelige liv. Det er sommerferie, og jeg savner mine elever på skolen. Og Ted er ved at kvæle mig med omsorg.

– Du elsker hvert eneste sekund af det. Du kan ikke narre mig.

– Fortæl mig bare, om Casey stadig er lige lækker, hviskede Mindy.

Susanna himlede med øjnene. – Ja, okay. Casey ser stadig godt ud. Mindy ville være smeltet i henrykkelse, hvis hun havde set ham tidligere i dag iført det skræddersyede Armani-jakkesæt. – Han er ikke helt så mager som tidligere, lidt mere robust.

– Mm, robust lyder fint. Har du talt med ham?

Hun var virkelig ikke interesseret i denne samtale. – Lidt.

– Og hvad siger han så? Hvorfor er han her? Hvor længe bliver han boende?

–Jeg ved bare, at han er her på grund af forretninger. Jeg aner ikke, hvor længe han har tænkt sig at blive.

Men han kommer hjem til mig i aften, når Ally er blevet lagt i seng. Hun lukkede øjnene og gned sig i tindingen. Der var flere timer, til hun behøvede at spekulere på det.

– Men han bliver her altså ikke permanent?

– Nej. Audrey havde forsikret hende, at dette her kun var midlertidigt.

– Øv altså, Susie. Jeg havde håbet på noget mere saftigt sladder end det.

– Det skal jeg nok huske fremover.

– Jeg var lige ved at glemme grunden til, at jeg ringede. En af mine kolleger på skolen skal holde fødselsdagsfest for sin datter, der fylder 16. Jeg fortalte hende selvfølgelig om Sweet Susie’s og om, hvor lækre dine desserter er. Hun har tænkt sig at ringe til dig senere for at forhøre sig om at få dig til at stå for et chokoladetema.

– Wauw, tak. Det lyder sjovt. Og jeg kan helt sikkert godt bruge det ekstra arbejde.

– Det var så lidt. Og Susie … det ville ikke skade, hvis du inviterede Casey til middag en eller anden aften. Han er single, og du er single. Hvem ved, hvad der kan ske?

– Åh nej, det kan du godt glemme, Mindy. Du skal ikke lege Kirsten Giftekniv med mig. Den sidste date, jeg var på, var en katastrofe og varede hele 45 minutter, før jeg smed ham ud.

– Det var ikke min skyld. Jeg anede ikke, at jeg havde fundet en fyr til dig, der var …

– Han var en pervers stodder, der ikke kunne finde ud af at holde fingrene for sig selv.

– Det har jeg sagt undskyld for mange gange. Og det ville være noget andet med Casey. Ham kender du i forvejen.

Alt for godt. Han havde allerede knust hendes hjerte én gang. Hun ønskede ikke at få gentaget oplevelsen. – Jeg er ikke interesseret.

Mindy sukkede melodramatisk. – De fleste single kvinder ville være vilde efter at få en chance for en date med en lækker fyr som Casey, men min veninde er mere interesseret i at få sig en lækker ovn.

Mindy havde fuldstændigt ret, og sådan havde Susanna tænkt sig, at det skulle fortsætte.

*

Casey havde tæmmet vilde heste halvdelen af sit liv, så han troede, at han ville være vant til konfrontationer på nuværende tidspunkt. Men tanken om at skulle tale med Susanna om fortidens synder gav ham en bitter smag i munden. Det havde ikke været et øjeblik, han var stolt af, da han havde taget sin lillesøsters sårbare veninde i stuen hjemme hos sig selv. Skyldfølelsen nagede ham. De havde aldrig talt om det. Susanna ville sikkert foretrække at glemme, at det nogensinde var sket. Det kunne han ikke bebrejde hende. Den aften var Susie kommet hjem til ham for at tale med Audrey og blive trøstet af sin veninde. Hun havde været helt knust over at erfare, at hendes far var dødeligt syg med en sygdom, der ville ændre hans liv for altid og resultere i en tidlig død. Men i stedet for Audrey havde det været Casey, der var hjemme, og han havde taget hendes mødom. I aften havde han tænkt sig at råde bod på dette. Han havde truffet sin beslutning.

– Jeg er nødt til at gøre det, sagde han til sig og brød stilheden i lokalet. Hundens hoved røg op fra gulvet i soveværelset. Han logrede med halen og rejste sig for at strække sig. Hans runde kastanjebrune øjne fokuserede på Casey. – Jeg beklager, at jeg ikke kan tage dig med i aften, men jeg kan ikke stole på, at du ikke pludselig begynder at gø.

Charger lagde hovedet på skrå.

– Du behøver ikke se så ynkelig ud. Du er nødt til at blive her.

Hundehvalpen hang med hovedet, gik rundt om sig selv et par gange og lagde sig så igen til rette ved siden af sengen.

Casey smilede. Audrey havde haft ret i, at hunden var godt selskab. Den taknemlige hundehvalp havde hilst på ham, som om han var noget helt særligt, da Casey var kommet hjem i dag. Hunden havde været et velkomment syn efter en lang dag med møder. En halv times leg med Charger ude i haven havde fået hans tanker væk fra arbejdet og væk fra dagens sidste møde … med Susanna.

Han stak den blå skjorte ned i de slidte jeans og lukkede bæltet. Han kastede et blik i spejlet og konstaterede, at han trængte til at blive klippet, men det skulle ikke blive for kort. Han kunne godt lide den halvlange frisure. Det var sikkert et levn af hans unge rebelske dage som rodeorytter. Der var stadig spor af den gamle vilde Casey i ham, og han var ikke interesseret i at miste den del af sig selv.

Han så på uret. Klokken var halv ni. – Okay, så er det nu. Opfør dig pænt, hund.

Han stoppede op i køkkenet og åbnede køleskabet. Han stirrede på indholdet, som var deprimerende tomt. Han var nødt til snart at få handlet ind. Han greb to kolde øl og lukkede døren igen. – Hvorfor ikke?

Han anede ikke, om Susanna brød sig om øl. Han vidste ikke rigtigt noget om hende. Ikke den voksne Susanna. Han tog en dyb indånding og holdt øllene frem som en forsoningsgave, mens han gik ud af huset og over til nabohuset. Han bankede let på døren og ventede.

Der gik et minut, før hun åbnede døren. Hun fokuserede på et punkt mellem hans hals og skuldre. – Hej. Han talte lavmælt. – Sover Ally?

– Ja, jeg er lige blevet færdig med at læse for hende, og hun sover nu.

Han smilede til sig selv ved tanken om Susie, der sad ved siden af Ally og puttede. Han slog ud med hånden mod verandaen. – Det er en dejlig aften. Har du lyst til at sidde herude?

Hendes blik fløj ind i huset, og hun lyttede et sekund. – Okay, så længe jeg holder døren åben, så jeg kan høre Ally, hvis hun vågner.

– Det lyder fint.

Hun trådte udenfor og lukkede netdøren. Casey ventede, mens hun satte sig. Hun satte sig selvfølgelig så langt væk som muligt på trappetrinet. Casey tog hintet og satte sig i den modsatte ende. Hun sad helt stift og lagde armene om livet på sig selv, mens hun vendte blikket mod himlen og den store busk ude ved fortovet. Hun så alle andre steder end i hans retning. – Har du lyst til en øl? spurgte han og holdt øllen frem mod hende.

– Åh. Hun skævede til flasken. – Ja tak.

Hun rakte ud efter øllen, og hans fingre strejfede hendes, da hun tog flasken. Casey mødte hendes blik i det øjeblik, og hun skyndte sig at se bort. – Hvordan har din dag været? spurgte han.

– Travl, men god.

– Nåede du alle dine leveringer?

– Ja tak, det gjorde jeg. Jeg fik også lavet regnskab og bagt nogle flere muffins og cupcakes her i eftermiddags.

– Hvem er de til?

– Jeg tager også imod online bestillinger. Jeg pakker dem og sender dem lokalt til de tre nabokommuner. Lige nu drejer det sig kun om en håndfuld kunder, men jeg håber at … Hun trak på skulderen. – Det er lige meget.

– Håber du på at kunne udvide? gættede Casey. Hun følte stærkt for sit arbejde. Hendes nervøsitet og vrede mod ham kunne ikke skjule hendes begejstring.

– Jeg håber at kunne åbne min egen forretning en dag. Hun løftede ølflasken op til munden og tog en stor tår.

Han nikkede og tog også en tår af sin egen flaske. – Jeg kan godt huske, at du var glad for at lave mad. Du var altid i gang med at hjælpe din mor i køkkenet, men hvordan havnede du egentlig i den branche?

– Det var i virkeligheden et tilfælde. Jeg gik ud af college, da min fars sklerose blev rigtig slem, så jeg kunne flytte hjem og hjælpe min mor med at passe ham. Min mor havde deltidsarbejde dengang, og hun kunne ikke klare alting selv. Jeg kunne se, hvor hårdt det var for hende, og det blev sværere for hver dag, der gik. Min far havde gode dage og dårlige dage. Sådan er det med sklerose. På de dårlige dage kunne han ikke andet end at blive i sengen, så jeg plejede at forsøge mig med forskellige opskrifter på cupcakes i køkkenet. Når der kom gæster, blev de tilbudt en af mine kreationer. Alle lod til at være vilde med dem, og de begyndte at bede mig om at bage til deres børns fødselsdagsfester eller andre særlige lejligheder. Da min far døde, begyndte jeg … jeg … åh, det må du undskyldte, sagde hun halvkvalt.

Hun fik tårer i øjnene, og hun var ikke i stand til at færdiggøre sin sætning. Der trillede en tåre ned ad kinden. Åh nej. Hvorfor var han også begyndt at spørge hende om hendes arbejde? Audrey havde allerede fortalt ham en del af Susannas historie. Men var det så forfærdeligt at forsøge at få hende til at tale med sig? Eller i det mindste se direkte på ham? Hans beskytterinstinkt rasede i ham, og han måtte kæmpe imod trangen til at trække hende ind til sig og trøste hende.

Han vidste, hvor ondt det gjorde at miste en forælder. Da han var teenager, havde en voldsom storm dræbt begge hans forældre, og han levede stadig med smerten. En gang imellem vældede et tilfældigt minde op til overfladen og gav et stik i hjertet.

– Er du okay? spurgte han.

Hun rankede ryggen og tørrede øjnene. – Ja tak, det er jeg … Jeg begynder ikke normalt at græde. Det er bare … fordi jeg engang imellem bliver mindet om smerten.

– Jeg kender godt følelsen.

Hun sukkede skælvende. – Det ved jeg, du gør.

– Du satte dit liv på pause for din mor og far.

Hun trak på skulderen. – Det var mit eget valg. Jeg så ikke nogen anden mulighed.

Hun var ikke længere hans lillesøsters fjollede veninde. Hendes loyalitet og kærlighed til sin familie var beundringsværdig … og sjælden. Og nu, hvor hun langt om længe havde mulighed for at få sin frihed igen og gøre, hvad hun ville, havde hun taget Ally under sine vinger, fordi barnet ikke havde nogen andre.

Han ville ønske, at han ikke havde bidt mærke i, at Susanna Hart var vokset op og blevet en ret fantastisk kvinde.

Han studerede hendes profil. Hendes hage var forfinet, og hun havde høje kindben og blød hud. Hendes hestehale hang løst. Lange løse lokker omrammede hendes ansigt, og farven mindede ham om efterårsløv. Der var både gyldne og røde stænk i håret, og resultatet var fænomenalt.

Hans blik gled ned til hendes bløde skuldre og længere ned til udskæringen i toppen og kurven af hendes bryster, som var runde og imponerende fyldige i betragtning af hendes spinkle bygning. Hun var et helt hoved lavere end ham. Han kunne ikke lade være med at pine sig selv og lod også blikket glide hurtigt ned over hendes ben. Hun var iført shorts, og det var ikke hendes skyld, at det var sommer, og at hun havde lange, skønne, solbrændte ben. Han gjorde et forgæves forsøg på at lade være med at stirre på dem.

For ti år siden havde de ben været viklet rundt om ham. Hun havde passet perfekt til ham, og det havde ikke været akavet at elske med hende. Det var først blevet akavet bagefter, da det gik op for ham, hvad han havde gjort.

Han tog en tår af sin øl og tvang blikket væk. Han fokuserede på det samme træ, som hun havde stirret på, lige siden hun satte sig på trappen.

Ingen af dem sagde et ord.

Casey drak af sin øl i tavshed, mens han fik kontrol over sine hormoner. Han havde tænkt sig at få sagt, hvad han var kommet for at sige. Han havde en tydelig mission, men han var først nødt til at bryde isen og blive gode venner med hende igen. Der var ingen vej udenom.

Han satte ølflasken fra sig og vendte sig mod hende. – Vi burde sikkert tale om det, Susanna, sagde han stille.

Hun lukkede øjnene og gjorde intet forsøg på at skjule sit ubehag, og da hun åbnede øjnene igen, fokuserede hun stadig kun på træet. – Jeg mener ikke, det er nødvendigt.

– Det gør jeg.

– Hvorfor? Det er fortid nu.

– Fordi vi er blevet naboer igen, og du har ikke kunnet se mig i øjnene, siden jeg kom hertil.

Hun pressede læberne sammen og vendte sig brat om mod ham og mødte hans blik. – Jeg kigger på dig nu.

Han nikkede. – Det er en start.

*

– En start? spurgte hun.

Hendes hjerte hamrede vildt. Casey havde ingen anelse om, hvad han havde gjort ved hende den nat, eller hvor svært det var for hende at se på den mand, som hun havde længtes efter så længe. Han havde ikke taget hendes mødom den aften. Hun havde givet den til ham. Hun havde drømt om, at han skulle være hendes første. Hun havde haft brug for hans trøst og hans krop, og hun havde ikke følt den mindste skyldfølelse ved sin handling.

Men hun havde aldrig drømt om, at han ville bebrejde hende så strengt lige bagefter. Hun havde ikke haft nogen anelse om, hvor mange år det ville gøre ondt.

– Vi var engang venner, bemærkede han.

Hun kæmpede for at se neutral ud. – Er du interesseret i at blive venner igen?

Der var en lang pause, før han nikkede. – Ja.

– Er det, fordi Audrey og jeg er veninder?

Han overvejede spørgsmålet. – Delvist, men mest fordi du forsvandt den aften, og vi … Jeg har altid været ked af, at det sluttede så ubehageligt mellem os. Da du kom for at tale med Audrey den aften, kunne jeg se, hvor oprørt du var. Jeg tænkte blot på at trøste dig, nu hvor Audrey ikke var der til at gøre det. Jeg ønskede at hjælpe. Jeg havde aldrig forestillet mig, at det ville føre til …

– Jeg har godt fattet det, Casey. Jeg fik medlidenhedssex.

– Hold nu op, Susie, gav han igen. – Det var ikke det, jeg sagde.

Hans øjne blev mørkere, men hun trak ikke i land. Hun var ikke bange for ham. Det var ham, der havde ønsket denne her samtale. – Du mente, at du udnyttede mig? Og du havde dårlig samvittighed, havde du ikke også?

– Jo for søren. Jeg ringede til dig samme aften for at sige undskyld og sikre mig, at du var okay.

Susanna tog en dyb indånding. – Jeg var ikke okay.

Casey lukkede øjnene og gned sig i tindingerne. – Jeg ved godt, jeg sårede dig … Jeg talte hårdt til dig bagefter. Jeg var først og fremmest vred på mig selv, og jeg fik sagt tingene på en forkert måde.

– Det må man sige.

– Jeg burde have vidst bedre. Jeg mener, du og jeg … vi var …

– Hvad var vi? Vi var aldrig rigtigt venner. Jeg var veninde med din lillesøster, og du tolererede mig blot.

– Det passer ikke. Jeg kunne godt lide dig. De sidste par år hang vi da ud sammen alle tre.

– Du behandlede din søster som en baby, og du betragtede mig på samme måde.

– Jeg ved godt, jeg var hård ved Audrey. Jeg forsøgte at opfostre hende på den rigtige måde, men jeg anede ikke noget om børneopdragelse. Hun var meget yngre end mig, og jeg følte, at jeg var nødt til at beskytte hende, selv om jeg engang imellem var skrap ved hende.

– Jeg var 18, da vi var sammen, Casey. Jeg var ikke noget barn. Jeg havde ikke brug for din beskyttelse. Jeg vidste godt, hvad jeg ville.

– Du ville ikke have mig … Du kom over for at tale med Audrey. Hun ville have kunnet trøste dig. Det, jeg gjorde, var forkert. Jeg kan ikke gøre det om igen, men jeg har fortrudt det lige siden.

Hans ord sved sig vej gennem hele hendes krop. Hun fik en klump i halsen og kæmpede for at holde sig rank.

Havde han fortrudt, at han havde lagt hende ned på sofaen og trøstet hende med kys, der havde helet hendes åbne sår? Havde han fortrudt, at han havde hvisket ord til hende, der havde frydet hende? Han havde fortrudt, at deres kroppe var blevet forenet på en blid og smuk vis, der havde fået hende til at glemme sine sorger. Det havde været en magisk og vidunderlig oplevelse at elske med ham. Hun havde været forelsket i sin nabo, siden hun var 15, og hun havde drømt om at være i hans arme, mærke hans læber mod sin mund og give sin krop til ham.

Men for Casey havde det hele blot været en kæmpe fejltagelse.

– Du behøver ikke længere have dårlig samvittighed, Casey, når jeg har fortalt dig sandheden. Jeg var udmærket klar over, at Audrey ikke var hjemme den aften. Jeg kom ikke over for at tale med Audrey, Casey. Jeg vidste godt, at hun ikke ville være der.

Casey lænede sig overrumplet tilbage og blinkede. – Hvad mener du?

Hun tøvede, men nu var hun kommet så vidt. Han havde brug for at vide sandheden. Hun skød hagen frem og fortsatte. – Jeg mener, at jeg vidste, du ville være alene hjemme. Jeg kom for at se dig. Du gik blot ud fra, at jeg søgte Audrey.

Han begyndte at ryste på hovedet, som om han havde svært ved at absorbere hendes ord.

– Så du kan nok forstå, at du ikke udnyttede mig. Jeg kom for at blive trøstet.

– Du skal ikke forsøge at få mig til at have det bedre med det her, Susanna. Min trøst gik for vidt.

– Sådan opfattede jeg det ikke, hviskede hun.

Casey sukkede igen. – Jeg gjorde det blot værre. Du løb grædende bort, og det har været akavet mellem os lige siden.

– Det var en følelsesladet aften for mig. Hun havde været vild med ham, og hun havde været klar til mere, i samme øjeblik han rørte hende. Hun havde længtes efter den forbudte rodeorytter i årevis. Måske var det blot forblindelse, men dengang havde hun været overbevist om, at det var kærlighed. Han havde gjort hende så lykkelig den aften, og hun havde for en kort stund været i stand til at glemme alt om sin fars sygdom.

– Jeg er ked af, at jeg sårede dig, sagde Casey dæmpet med hæs stemme.

Hun nikkede. Han havde ydmyget og afvist hende, men måske var det i virkeligheden tanken om at miste sin far, der havde knust hendes hjerte og ikke Casey? Var det på tide at tilgive Casey? Det ville gøre livet lettere, siden Casey nu var hendes nabo og bror til hendes nærmeste veninde.

– Okay, jeg tager imod din undskyldning. Det er lang tid siden, og jeg har næsten glemt alt om det, løj hun.

Han hævede øjenbrynene og smilede. – Det var det, jeg håbede på.

Det var ikke let at udholde hans entusiasme. Minderne om den aften ville aldrig forlade hende.

– Kan vi så prøve at starte forfra? spurgte han.

– Det tror jeg.

Men hun ville have været gladere, hvis han aldrig var vendt tilbage til byen.
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Susanna satte kagerne i ovnen og gik hen til vinduet. Det var tidligt morgen, men det var allerede varmt. Det ville blive ulideligt senere på dagen.
Hun fik øje på Casey, der kom løbende op ad vejen, og hun trådte ud af syne, da han nærmede sig hendes hus. Hun ville ikke have, at han skulle tro, hun udspionerede ham.
I næste øjeblik blev der banket på døren. Det kunne kun være Casey. – Sørens også, mumlede hun.
De havde sagt farvel som venner aftenen før. Hvad i alverden ville han allerede nu?
Hun åbnede døren, og der stod Casey og så fantastisk ud med sine brede skuldre og muskuløse lår. Hendes puls hamrede. Hun var sikker på, at hendes hjerte slog hurtigere end hans, selv om det ikke var hende, der havde været ude og løbe.
– Godmorgen, sagde han efter en pause, mens han fik vejret.
– Godmorgen. Hvor er Charger i dag?
– Jeg tænkte, at jeg ville skåne ham. Jeg havde brug for en hurtig løbetur i dag, men nogle dage er jeg nødt til at tage det mere roligt.
Hun nikkede. Hans ryg havde ikke været den samme siden hans ulykke.
– Jeg tænkte på, om du måske kunne overtales til at bage nogle af dine fantastiske muffins til mine folk?
– Dine folk?
– Ja, på restauranten. Jeg talte med sjakbajsen i dag. Gutterne knokler hårdt dag og nat for at blive færdige med projektet i tide. Dine muffins ville være med til at få dem til at smile om morgenen.
– Hvor mange taler vi om?
– Det ville være fint med tre dusin om dagen.
– Hver dag? Hun regnede hurtigt i hovedet. Hun kunne godt bruge de ekstra penge.
– Ja, indtil restauranten er åbnet. Byggearbejdet er i gang ved River Walk. Du kunne tage det som dit sidste stop om morgenen. Det er ikke vigtigt, hvornår de bliver leveret.
– Øh, okay … Ja, det ville være fint.
– Kan du komme med nogen i morgen?
Hun overvejede det kun et sekund. – Ja, det kan jeg godt klare.
– Det er super. Så sender jeg dig adressen senere i dag. Jeg må hellere se at komme i bad nu.
– Okay. Hun forestillede sig ham øjeblikkeligt nøgen og i færd med at sæbe hans nøgne krop ind. Hvad var der galt med hende? Det ene øjeblik var hun ærgerlig over, at han var tilbage i nabolaget, og det næste øjeblik legede hun med tanken om at gøre ham selskab under bruseren.
Han gik over til sig selv, og hun lukkede døren efter ham, mens hendes puls faldt igen. Hun var taknemlig for ordren, men det betød, at hun ville komme til at være i selskab med ham igen.
– Tante?
Hun vendte sig om, hvor Ally stod og så søvnig ud i sin lyserøde natkjole og med tommelfingeren i munden.
– Godmorgen, min skat. Stod du op helt selv her til morgen? Dygtig pige.
Ally strålede og skød brystet frem.
– Er du klar til morgenmad?
Allys blik fløj rundt i stuen. Når hun vågnede hver morgen, virkede hun forvirret og usikker på alle forandringerne i sit liv. Men Susanna var omhyggelig med ikke at presse hende og gav barnet plads til at vænne sig til sit nye liv. – Okay.
– Godt. Først skal vi have havregrød med frugt, og bagefter kan du hjælpe mig med at sætte muffins i ovnen. Kunne du godt tænke dig det?
I næste øjeblik spurtede Ally hen til hende med udstrakte arme, og Susanna greb hende og hvirvlede hende omkring.
Det var den bedste følelse i verden at have Allys tillid og forhåbentligt også hendes kærlighed en dag. Hun var ikke Allys biologiske mor, men hun følte sig som mor lige nu, og følelsen blev stærkere for hver dag, der gik. Hun kyssede Allys bløde kind og satte hende ned igen. – Godt, min pige, så er det vist på tide, at vi får taget hul på dagen.
*
– Hej, Austin, hilste Casey og steg ud af bilen og tog sine Ray-Ban-solbriller af. Han gav sin gamle mentor hånden. – Godt at se dig igen.
Store, barske Austin Brown tog Caseys hånd, og den ru hud i håndfladen var bevis på den ældre mands hårde arbejde og succes her i livet. Den tidligere ejer af Sentinel Construction klappede Casey på ryggen, hvorefter han trak sig væk og studerede ham. – Det var på tide, at du kom og besøgte os herude på ranchen igen. Elizabeth har spurgt efter dig.
– Jeg glæder mig til at se hende igen.
– Så lad os komme ind i huset og væk fra varmen. Elizabeth har lavet en lækker frokost klar til dig.
De gik op til det store imponerende ranch-hus, der lå smukt i Crystal Canyon. Huset var blevet omtalt rosende i flere boligmagasiner, og omtalen havde været god for Sentinel Construction. Austin vendte sig om mod ham. – Du ser ud til at være i god form. Hvordan har ryggen det?
– Det går meget godt med den de fleste dage.
– Det er jeg glad for. Jeg kan ikke forestille mig noget værre end at blive slynget flere meter op i luften af en vild hest og lande direkte på ryggen. Det gør mig stadig ondt at tænke på, hvad du måtte igennem, knægt.
– Der er ingen tvivl om, at mit liv er anderledes nu. Primært takket være dig.
Austin Brown havde personligt hyret Casey til at være en del af hans byggerimandskab udenfor rodeosæsonen, og Casey havde lært meget om byggebranchen. Austin brød sig ikke om fejltagelser, og Casey viste sig at være en værdifuld medarbejder. Da Casey blev berømt som rodeorytter og tjente en formue på sponsorater, investerede han i Sentinel Construction. Halvandet år senere gik Austin på pension, og Casey greb chancen og købte ham ud med den betingelse, at Austin forblev hans rådgiver.
”Du er den søn, han aldrig fik”, havde Elizabeth engang sagt til ham. Casey havde været rørt til tårer over hendes kommentar, og han og Austin var nu så tætte, som to personer kan være uden at være blodsbeslægtede.
Casey tog hatten af, da de gik ind i huset, og han indsnusede de liflige aromaer af hvidløg og løg, der kom fra køkkenet. – Det dufter godt.
– Det er vores frokost. Austin førte ham ud i køkkenet, hvor Elizabeth stod lænet over ovnen i færd med at trække et fad ud. Hun var ulasteligt klædt i et par beige bukser og en lys bluse. Selv om hun var i fuld gang i det varme køkken, var der ikke et eneste sølvgråt hår, der sad forkert i hendes frisure.
Da hun fik øje på ham, lagde hun grydelapperne fra sig og løftede armene mod ham. – Casey, hvor er det godt at se dig.
Han gav den spinkle kvinde et blidt kram og lukkede øjnene overvældet af kærlighed. Så rømmede han sig og trak sig lidt væk, så han kunne møde hendes blik. – I lige måde, du er lige så yndig som altid, Elizabeth.
– Du er en charmør, Casey.
Det var han ikke rigtig. For det meste var han kort for hovedet og havde kontante manerer. – Tak for det.
– Jeg håber, du er sulten. Jeg har lavet pulled pork med coleslaw og stegte løg, som du elsker.
Casey så fadet med svinekødet, der var så mørt, at det     faldt fra hinanden af sig selv. – Jeg er ved at dø af sult.
Efter en fantastisk frokost sad Casey en time senere i en bred lænestol over for Austin på hans kontor med et glas whisky i hånden.
– Så du overvejer altså at udvide forretningen? spurgte Austin og betragtede alvorligt Casey. Den ældre mand havde knoklet hårdt for at starte selskabet fra grunden, og han havde en god forretningssans.
– Ja, jeg har set mig omkring i Reno efter mulige lokationer til kontoret. Men du ved, at jeg ikke kunne finde på at tage beslutningen uden at have drøftet det med dig. Men jeg tror, at det er det rette tidspunkt.
– Har I nok arbejde i området til, at det giver mening at åbne en afdeling i Reno?
– Vi får henvendelser hele tiden og er med til at byde på op til flere store projekter. Der er virkelig gang i området.
– Ja, du er jo ung nok til at gøre det. Da jeg begyndte at overveje at udvide, var jeg allerede ved at være klar til pension. Austin lænede sig tilbage i lænestolen. – Sig mig, Casey, er der en pige i dit liv? Har du planer om at slå dig ned og stifte familie?
Casey rynkede panden. Han havde ikke forventet det spørgsmål. Pludselig så han Susie for sig i færd med at bage lækre muffins. – Ikke i øjeblikket.
Aldrig nogensinde, men det holdt han for sig selv. Casey var blevet hurtigt voksen med ansvaret for Audrey. Men han havde også levet et vildt liv som rodeorytter. Der havde altid været kvinder til at holde ham med selskab. Det var pudsigt, hvordan det kunne forandre sig efter at være faldet af hesten. Så havde han fundet ud af, hvem hans ægte venner var. Pludselig var rodeohelten en knust mand med udsigt til flere måneders genoptræning og ingen fremtid og intet håb om at kunne stifte sin egen familie. Den realitet havde han set i øjnene, og han havde genopfundet sig selv. Det havde været en hård lektie, men langt om længe følte han, at han befandt sig et godt sted i livet.
Austin mødte Caseys blik. – Grunden til, at jeg spørger, er, at dengang jeg var ved at få stablet firmaet på benet, arbejdede jeg 16 timer om dagen, og det tærede på mit forhold til Elizabeth. Han gned sig i nakken og sukkede tungt. – Jeg har aldrig sagt det til nogen før, men hun var lige ved at gå fra mig. Hun gav mig et ultimatum. Det var hende eller mit arbejde. Jeg valgte selvfølgelig hende og begyndte at uddelegere arbejdsopgaver til mine medarbejdere. Da vi langt om længe var blevet enige om at stifte familie, viste det sig, at det ikke længere var muligt.
Austin drak det sidste af sin whisky, og Casey gjorde det samme i tavshed.
– Det vil jeg aldrig kunne tilgive mig selv for, tilføjede Austin.
Casey nikkede. Han vidste udmærket, hvor hårdt det var at vide, at man ikke kunne stifte familie. – Men du og Elizabeth lader til at have skabt et godt liv.
– Det har vi også. Og hun elsker at arbejde på børnehjemmet. Hun inviterer børnene herud, så tit hun kan. Det er et rigt liv, men det er måske ikke lige det, hun havde tænkt sig, at vi skulle have. Jeg siger bare, at der er arbejde, og der er familie. Familie bør veje tungere end alt andet.
Audrey, hendes mand og deres datter Ava Slade var den eneste familie, som han nogensinde ville få, og det erkendte han blankt. – Det er jeg enig i.
– Nå, men derudover vil jeg bare sige, at dine instinkter lyder fornuftige. Fortsæt med at søge lokationer til det nye kontor, og lad mig vide, hvad du finder ud af.
– Det skal jeg nok. Tak, Austin.
– Og vi glæder os til at se dig senere på måneden. Både Elizabeth og jeg kommer.
Åh nej. Han havde næsten glemt alt om Think Pink Strong-gallafesten. Han skulle modtage en pris for sit velgørenhedsarbejde. – Jeg skal nok huske det.
– Det var godt, min knægt. Vi glæder os. Austin blinkede drilsk til ham.
En time senere kyssede Casey Elizabeth farvel på kinden og gav Austin hånden uden for deres hus. Han kørte hjemad og besluttede sig for at tale med advokaterne om at få sat gang i udvidelsen indenfor de næste par uger.
Hans tanker gled videre til Susie. Der var det ikke lige så let at vide, hvad han skulle stille op. Aftenen før havde han mere eller mindre tvunget hende til at tale om nogle ting, som hun tydeligvis ikke ønskede at tale om. Han havde gjort sit bedste for at forklare sig selv, og nu havde de et anstrengt, men delvis repareret venskab.
De havde endda givet hinanden hånden på det.
Men mindet om hendes bløde fingre flettet ind i hans havde vakt følelser i ham, der ikke havde noget at gøre med venskab.
*
– Hun er kær, bemærkede Casey til Susanna.
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// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
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